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Mapeguard WP 90 System, Mapeguard WP 140 System and Mapeguard WP 200
System

Wartarbght fiexible covanng sheets for wel room foors andior walls in indoor agglicalion,

Reaction 1o fire:
Release of dangenous substances:

\Water vApOLT pemmeatility (8 23'C, 93—50% RHE

with Mapeguard W 90
with Mapeguand WP 140
with Mapeguard WP 200

‘Waiter vapour permeability (at 23°C, 100—=T5% RH):

with Mapeguard WF 80
with Mapeguard WF 140
- with Mapeguard WP 200
Walesighiness,
Crinck: bridging ability:
Bond strength to concrede:
Bond strength bo gypsum board:
Joind bridging abikky:
Waier Bighiness. sround penedrations:
Annes A (foor)
Annex F [wall)

Resistance o temperature
- For Mapeguard WP 80 and 200

For Mapeguard ‘WP 140

[Resisianca o waber:
Resistance to alkalnity:
For Mapeguard 'WP 80 and \WF 200

For Mapeguard WP 140

Joint strergth (Mapeguasd WP 50 and WP 200)
Longitudinal direction (MO)
Cross direction (CMD)
Joint strength (Mapeguiard WP 140)
- Longitudinal direction (MDY
Cross direction (CMD)
Flexibility:
Thickness:
far Mapeguard WP 90
. for Mapeguard WP 140
| for Mapeguard WP 200

Class E
Ervcode EC1 Flus

1040000 &/m (54 = 27.7 mi)
ZA00'000 ='m (Sd = 66 m)
S04 =im (5d = 142 m)

1 SI0000 ='m (54 = 40 m)
ZH00000 s'm (Sd = TE m)
4130000 s)m {Sd = 110 m)
Watertight

Calegory 3 (1.5 mm)
Calegory 1 (20.2 MPa)
Calegory 1 (20,2 MPa)
Cadegory 2 (2mm)

Watertight
Watertight

Deniation from unaged material:
Tensile strangth

Longitudinal drection: -1.7 %
Cross direchion: 1,6 %

Tensile elongation

Longitudinal drection; -19 %
Cross dingction: -17 %
Deniation from unaged material:
Tensile strangth

Longitudinal drection: -9.2 %
Cross direction: 4,3 %

Tensile elongation

Longitudinal drection. -17 %
Cross dingction: <18 %

Pass as Category 1 (z 0.2 MPa)

Dentation from unaged material
Tensile sirength

Longitudinal draction; 7.3 %
Cross direction: +12.8 %
Tensile elongation

Longiudinal direction: - 170 %
Cross diection: -18,8 %
Deviabion rom unaged matlernal:
Tensia sirengih

Longitudinal direction: -7,3 %
Cross dinection: -T.8 %

Tensle clongafion

Longiudinal direction: -15.1 %
Crass dinection: -17.3 %

193 W50 men
134 NS0 mam

151 W50 mm
148 W50 mm
Pass

034 mm
0,37 mm
048 mm
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SISTEMA SUDARANTYS PRODUKTAI

MAPEGUARD WP 90/WP 200 MEMBRANOS SISTEMA

PRODUKTO TIPAS:

Membrana

PRODUKTAS

MAPEGUARD WP 90

................................................................................... Boososososssssosssssosssosfoceensececnsossososossssssssssssssssrcecrensecnsosononsse

Membrana

MAPEGUARD WP 140

................................................................................... Boososososssssosssssosssosfoceensecocnsososososssssossssssssssrcecrensecnsosononsss

................................................................................... Boososososssssosssssosssosfoceensececnsossososossssssssssssssssrcecrensecnsosononsse

MEMBRANOS KLIJAI

................................................................................... foossscsssescacsascanns

Kiti klijai komponentams
klijuoti

PRODUKTAS

MAPEGUARD WP ADHESIVE

MAPEFLEX MS 45

SANDARINIMO

MEDZIAGOS

Sandarinimo juosta

Sandarinimo juosta

VamzdzZio sandarinimo
Ziedas

Butilo juosta

PRODUKTAS

MAPEGUARD ST
MAPEBAND EASY

MAPEBAND EASY
INTERNAL ANGLE 90°

MAPEBAND EASY
EXTERNAL ANGLE 270°

MAPEGUARD PC100-130 MM

MAPEGUARD WC 30X45 CM

MAPEBAND B DC

STORIS: GARU TANKIS
0.34 i5d>403m
0,37 15d>760m
048 £5d>1100m
ISEIGA PARUOSTA PLYTELEMS KLIJUOTI

108 kg/m?2 Po 5val.

DYDIS

{12cmx10/30 m
13cmx10/30 m

:

i
:100-130 mm

T B eessssesrsesrercrsrarcecnattesosesasosesssosersrsesrsens

§30><45cm
Beeeesesnnnnennsesecananns B eveennennsnsnnnnnneeseeeetoceeaessnnnnneetseansseccanns
: :37x37cm
OO OO PPN

1 37x120cm

§12cm><20m

foosososcssscsasascnnns
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MAPEGUARD WP
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NAUDOJIMO SALYGOS

GARUY TANKIS

MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 membranos
sistemos laidumas vandens garams: MAPEGUARD
WP 90 Sd > 40.3, MAPEGUARD WP 140 Sd > 76.0 m o
MAPEGUARD WP 200 Sd > 110.0 m. Prie isoriniy sieny
ir grindy, uz kuriy yra nesildoma patalpa, laidumas
vandens garams turi bdti Sd > 10 m. MAPECUARD WP
200, kurios Sd didesnis uz 110 m, atitinka baseinams
keliamus reikalavimus, kur laidumas vandens garams
turi bati Sd > 50 m.

MEMBRANOS |RENGIMAS
Visose drégnose patalpose reikia jrengti hidroizoliacine
atskiriamaja membrana.

Pagal membranai ir gary tankiui keliamus reikalavimus
rekomenduojama dregnose patalpose ant grindy, visy
sieny bei sandurose jrengti hidroizoliacinés membranos
sistema.

b
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

SANDARINIMAS IKI SLENKSCIO

MAPEGUARD WP membrana galima uzlenkti iki tokio aukscio,
kokio reikia jrengiamuy grindy plyteliy sluoksniui. Taip pat ant
grindy paklota membrana galima uzleisti ant sienos naudo-
jant MAPEBAND B T butilo juostg arba MAPEGUARD ST/
MAPEBAND EASY. Ji jrengiama taip pat kaip ant kity pavirsiy.

lliustracija is: BBV

Slenkstis

MAPEBAND B T/MAPEGUARD ST/MAPEBAND EASY
Plyteliy klijai

MAPESIL AC/MAPESIL LM

Plyteles

NANWN =

SIENY IR STAKTY JUNGTYS

lliustracija is: BBV lliustracija is: BBV

MAPEBAND B T arba MAPEGUARD ST/MAPEBAND EASY

Dury staktos ir pagrindo, ant kurio bus klijuojama membrana, plokStumos turi sutapti. SlenkscCius ir staktas reikia
jstatyti prieg jrengiant MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 membranos sistema. Stakta sandarinama tokiu paciu
bUdu kaip ir slenkstis, naudojant MAPEBAND EASY butilo juostg arba MAPECUARD ST/MAPEBAND EASY sandari-
nimo juosta, arba uzleidziant MAPECUARD WP 90/WP 140/WP 200 membranos dalj.
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

DREGNOS PATALPOS |RENGINIY SANDARINIMAS

Visas jrenginiy tvirtinimui iSgreztas skyles pries jsukant tvirtinimo varzta reikia sandarinti uzpildant jvarg ir skyle su
MAPESIL AC arba MAPESIL LM.

lliustracija is: BBV lliustracija is: BBV
1 MAPESIL AC/MAPESIL LM ir jvaras 1 MAPESIL AC/MAPESIL LM
2 Plokste 2 |varas
3 Medvarztis 3 Betoniné siena
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

REIKALAVIMAI

- Betoninio pagrindo, ant kurio bus klojama -
membrana, santykinis drégnumas neturi virsyti
85%.

Pagrindas turi bdti Svarus ir sausas. Didesnius

jtrakimus, pazeistas vietas ir jdubimus prie varzty

reikia uztaisyti pries jrengiant membrana. Nuo

pagrindo reikia pasalinti atplaisas, riebaly ir alyvos

likucius.

Nuo betono pavirSiaus reikia nuvalyti cementinj

piena ir nuimti dziuvima kontroliuojancia pléevele. - |
Pavirsiy reikia nusveisti ir nusiurbti.

Pries jrengiant membrang, pavirsiy visuomet reikia n
nuvalyti su dulkiy siurbliu.

Patikrinkite, ar teisingi nuolydZiai j vandens surin- u
kimo lataka, ar grindyse néera jdubimuy, kuriuose gali
kauptis vanduo.

Patikrinkite ar kiaurai einantys vamzdziai tvirtai
laikosi ir iSsikiSe reikiamu kampu nuo sienos ar
grindy.

Reikalingi jrankiai
volelis
50 mm teptukas radiatoriams dazyti

plastikiniai jrankiai apvaliais kampais skirti tapetams klijuoti
Zirkles
metaliné kampineé liniuote
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

PAGRINDO SUTVIRTINIMAS

- Gruntas PRIMER G drégme sugerianciam pagrindui -
(betonas, iSlyginamasis sluoksnis, glaistas).
Praskieskite vandeniu, kad geriau
jsigerty | pagrinda, ir tepkite voleliu arba
teptuku.

ECO PRIM T PLUS - tinka bet kokios rusies

pagrindui, paruostas naudojimui, tepamas voleliu
arba teptuku

"

Reikalingi jrankiai
- volelis
- 50 mm teptukas radiatoriams dazyti

- plastikiniai jrankiai apvaliais kampais skirti tapetams klijuoti
- Zirkles
- metaliné kampiné liniuote
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

TRAPO UZDENGIMAS

Nuimkite trapo sandarinimo tarpine. Padekite peilio
laikiklj arba pjovimo Sablona, jeigu jis yra trapo
komplekte.

! Pakelkite apsaugine plevele nuo MAPEBAND B DC
arba MAPEBAND B DCL trapo sandarinimo detalés
apatinés lipnios puseés ir sandarinimo detalées dalj be
apsaugines plévelés uzspauskite iki trapo vidurio.

u Nuimkite likusia apsaugine plévele ir priklijuokite
antra MAPEBAND B DC arba MAPEBAND B
DCL trapo sandarinimo detalés puse ant trapo.
Patikrinkite ar trapo sandarinimo detale gerai prili-
pusi, ar néra oro kiseniy.

Sandiros su Mapeguard WP sistema aprasytos toliau pateiktuose montavimo nurodymuose. Kito tipo trapy
sandarinimo bidai aprasyti konkreciose jy montavimo instrukcijose.
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

PASIRUOSIMAI MEMBRANOS |RENGIMUI

- ISmatuokite pavirsSius, kurie bus dengiami su
membrana ir atpjaukite tikslios formos
MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 membranos
gabalus. Rekomenduojama pries klijuojant pridéeti
atpjautus membranos gabalus planuojamose
vietose, kad negaistumete laiko sumaise klijus.
Ten, kur bus trapas, neturi bati membranos sidliy.
Visiems vamzdziams ispjaukite skyles.

n Klijuokite MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200
membrana su dviejy komponenty cementiniais
MAPECUARD WP ADHESIVE.

u Miltelius suberkite j dvary kibira. Supilkite dalj B
komponento, sumaisykite su milteliais ir po to
supilkite likusia dal]. Maisykite greztuvu su maisymo
antgaliu nedideliu greiciu apie 2-3 minutes kol
gausite vientisos konsistencijos misinj be gumuly.

Nubraukite maisoma produkta nuo kibiro krasty,
kad visa medziaga gerai susimaisyty.

Tam, kad klijus buty lengviau tepti voleliu ar
teptuku, | B komponenta galima jpilti 5% vandens
pagal svorj, ty. apie 150 ml vienam MAPEGUARD
WP ADHESIVE rinkiniui.
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

MEMBRANOS |RENGIMAS ANT SIENY IR GRINDU

MAPEGUARD WP ADHESIVE uztepti pasiruoskite
volelj (dideliam plotui), teptuka (sunkiau priei-
namoms vietoms) ir tinkavimo mentele.

! Paviriy, ant kurio désite membrana, istepkite
MAPEGCUARD WP ADHESIVE.

Klijus tepkite tik ant tokio pavirsiaus ploto, h kurj
galésite uzdengti su MAPEGUARD WP 90/WP 140/
WP 200 per 15 minuciy.

13
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

MEMBRANOS |RENGIMAS - A BUDAS: UZLEIDIMAS

MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 membrang
galima uZlenkti, kad kampuose membranos krastai
persidengty. Membranos krastus reikia uzlenkti tiek,
kad gautysi bent 5 cm uZleidimas.

n Uzdeékite MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200
membrana taip, kad kampuose susidaryty bent 5
cm kloste. Ant MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP
200 membranos krasto 5 cm atstumas pazymetas
punktyrine linija.

u ISstumkite visg po membrana patekusj org ir nuvaly-
kite klijy pertekliy.

Nuotraukoje parodyta kaip prispausti membrana
prie vidinio kampo, padarant bent 5 cm kloste
nejpjovus membranos ir prispaudziant kloste
kampe.
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

MEMBRANOS |RENGIMAS - A BUDAS: UZLEIDIMAS

H Visa membrana turi bati pasidengusi klijais, o
klostés kampuose turi bati priklijuotos.

u Sulenkta ir priklijuota membrana vidiniame kampe.

Membranos kraste pazyméta 5 cm linija. Kradtus
reikia uzleisti iki tos linijos.

Kita membranos lapa dékite su pakankamu
uzleidimu.

15
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

MEMBRANOS |RENGIMAS - A BUDAS: UZLEIDIMAS

Jrengiant membrang, ora ir klijy pertekliy reikia
iSspausti neastriu jrankiu, saugant membrana nuo
pazeidimo.

m Nuvalykite isspausty klijy pertekliy.

n Jrengta MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200
membrana ant sieny su uzlaida. Paruosta jrengimui
ant grindy.

ﬂ I5tepkite grindis su MAPEGUARD WP ADHESIVE ki
pat sienos ir ant uzlenktos klostés kampuose.
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

MEMBRANOS |RENGIMAS - A BUDAS: UZLEIDIMAS

H Paklokite MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200
membrang ant grindy, uzleisdami 5 cm ant sienos.

P |Sstumkite visg po membrana patekusj org ir nuvaly-
kite klijy pertekliy.

ﬂ Priklijuota MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200
membrana su uzlaidomis ant sieny ir grindy.

17
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

MEMBRANOS |RENGIMAS — A BUDAS. ATKREIPKITE DEMES]:

Jei membrana jrengiant A bddu vidiniuose
kampuose klijuojama MAPEGUARD IC/MAPEBAND
EASY INTERNAL ANGCLE detalé, o isoriniuose
kampuose - MAPECUARD EC/ MAPEBAND

EASY EXTERNAL ANCLE idetalé, ties kampais
membrana galima nupjauti. Kaip uzdeti
MAPEGUARD IC/ MAPEBAND EASY INTERNAL
ANGLE/MAPEGUARD EC/ MAPEBAND EASY
INTERNAL ANGLE detales aprasyta membranos
jrengime B budu.

Jei klijuojamos MAPEGUARD IC/MAPEBAND EASY
INTERNAL ANGLE /MAPEGUARD EC/MAPEBAND
EASY EXTERNAL ANCLE detalés, nereikia daryti
membranos klos¢iy kampuose. Kloste galima
nupjauti kaip parodyta paveikslélyje. UZlaida
padaroma su kampine detale.
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

MEMBRANOS |RENGIMAS - B BUDAS:SIULES PO MAPEGUARD WP MEMBRANA

MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 taip pat -
galima jrengti be uzlaidy, sujungiant gretimus lapus
su MAPEGUARD ST/MAPEBAND EASY sandarinimo
juosta ir uzklijuojant MAPEGUARD IC/MAPEBAND
EASY INTERNAL ANGLE o MAPEGUARD EC/
MAPEBAND EASY EXTERNAL ANGLE —iSoriniame
kampe. Klijuojant membrana siuo budu, pirmiausia
reikia atkirpti reikiamo dydzio MAPEGUARD ST/
MAPEBAND EASY juosta.

n Kampus, grindy ir sieny jungtis bei vamzdziy skyles
galima sandarinti pries (B budas) arba po (C budas
MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 membranos
jrengimo ant sieny ir grindy.

ﬂ Istepkite kampa MAPEGUARD WP ADHESIVE taip,
kad prispaudus kampine sandarinimo detale, visa
jos klijuojamoji pusé pasidengty klijais.

| vidinius kampus jdekite MAPEGUARD IC/
MAPEBAND EASY INTERNAL ANGLE detales ir
braukdami neastriu ploksciu jrankiu iSspauskite visa
org bei klijy pertekliy. Tokiu paciu principu priklijuo-
kite MAPEGUARD EC/MAPEBAND EASY EXTERNAL
ANGLE isorinio kampo detales.
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

MEMBRANOS |RENGIMAS - B BUDAS SIULES PO MAPEGUARD WP MEMBRANA

Istepkite MAPEGUARD WP ADHESIVE sieny ir u
grindy sanduras ir priklijuokite i§ anksto atkirptas
reikiamo ilgio MAPEGUARD ST/MAPEBAND EASY
juostas.

H Punktyrine linija pazymetas juostos vidurys turi
atsidurti sienos ir grindy sujungimo kampe. Taip
abiejose pusése liks 6 cm sandarinimo juostos reika-
lingos persidengimui.

Isspauskite visg po membrana patekusj ora ir nuva-
lykite klijy pertekliy.

n Tokiu paciu budu priklijuokite MAPEGUARD ST/
MAPEBAND EASY juosta sieny sandurose.

20
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS
MEMBRANOS |RENGIMAS - B BUDAS SIULES PO MAPEGUARD WP MEMBRANA

Visas pagrindo siules taip pat galima sandarinti su u
MAPEGUARD ST/MAPEBAND EASY juosta. Viduriné
juostos linija turi bati ties sidle.

Kai sandarinimo detalés ir juostos priklijuotos
visuose kampuose, sanddrose ir ant sidliy , galima
klijuoti MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200
membrang ant likusio pagrindo. Visus lakstus
klokite iki pazymeto sandarinimo juostos vidurio,
kad krastai persidengty bent 5cm.

21
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

MEMBRANOS |JRENGIMAS - C BUDAS: SIULES VIRS MAPEGUARD WP MEMBRANOS

Jei sandarinimo juostos dedamos ant MAPEGUARD
WP 90/WP 140/WP 200 membranos, lakstus dékite
viena Salia kito be uzleidimy ir be tarpu.

n Kampus istepkite MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP
200 Klijais.

u Priklijuokite MAPEGUARD IC/MAPEBAND EASY
INTERNAL ANGLE detales vidiniuose kampuose,
0 MAPEGUARD EC/MAPEBAND EASY EXTERNAL
ANGLE detales iSoriniuose kampuose virs
membranos. ISstumkite visg po membrana patekusj
org ir nuvalykite klijy pertekliy.

I5tepkite klijais MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP
200 membranos laksty sujungimo vietas.

22
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

MEMBRANOS |JRENGIMAS - C BUDAS: SIULES VIRS MAPEGUARD WP MEMBRANOS

ﬂ Uzklijuokite MAPEGUARD ST/MAPEBAND EASY

juosta ant sujungimy taip, kad punktyrine linija eity
per siule.

ISspauskite visg po membrana patekusj org ir nuva-
lykite klijy pertekliy.

Uzklijjuokite visas sandras.

n Taip pat uzklijuokite MAPEGUARD ST/MAPEBAND
EASY vir§ visy ant to paties pavirSiaus priklijuoty
MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 membranos
laksty sitliy. Vidurine juostos linija turi buti virs
sidlés.

23
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

VAMZDZIY SKYLIY SANDARINIMAS

- Patikrinkite, ar visi vamzdziai gerai jstatyti j vieta
ir pakreipti reikiamu kampu nuo grindy ar sienos.
Tarp sienos / grindy pagrindo ir vamzdzio turi bati
ne didesnis nei 2 mm tarpas. Didesnius tarpus reikia
sandarinti su MAPEFLEX MS45.

n Uzdékite reikiamo skersmens MAPECUARD PC
vamzdzio sandarinimo elementa h ir priklijuokite
MAPECUARD WP ADHESIVE. Visa vamzdZio sanda-
rinimo elemento klijuojamoji puse turi bati gerai
pasidengusi klijais.

u Prispauskite vamzdzio sandarinimo elementa prie
klijais istepto pavirsSiaus ir nuvalykite klijy pertekliy.

Uztepkite MAPEGUARD WP ADHESIVE toje vietoje,
kur vamzdzio sandarinimo elemento guminis
ziedas prisiglaudzia prie vamzdzio.

24
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MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

VAMZDZIY SKYLIYU SANDARINIMAS

H @10 mm vamzdzio visiSkas uzsandarinimas.

VAMZDZIY SKYLIY SANDARINIMAS
PARUOSTAIS NAUDOJIMUI KLIJAIS

Visus MAPECUARD sandarinimo produktus galima
klijuoti MAPEGUARD WP ADHESIVE arba iSspaudzi-
amais vieno komponento MAPEFLEX MS45 klijais.
MAPEFLEX MS45 yra paruosti naudoti klijai, ypac
patogus tais atvejais, kai pastebite kad trlksta
kurios nors sandarinimo sistemos dalies arba kai

ka nors reikia pakeisti. Jais taip pat galima uztepti
pazeista membrana. MAPEFLEX MS45 Klijais galima
priklijuoti uzleisty MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP
200 membranos laksty krastus.

n Uzspauskite klijy juostele po sandarinimo detale
(nuotraukoje parodytas MAPEGUARD PC vamzdzio
sandarinimo elementas). Paskleiskite klijus mentele.

Prispauskite sandarinimo detale prie klijais istepto
pavirsiaus. ISstumkite visa po membrana patekus;j
org ir nuvalykite klijy pertekliy.

25



MAPEGUARD WP
JRENGIMO INSTRUKCIJA

MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

PAZEISTU VIEGTU UZTAISYMAS

Pazeista membrana galima nesunkiai uztaisyti,
priklijuojant gabaliukg MAPEGUARD WP 90/WP
140/WP 200 arba MAPEGUARD ST/MAPEBAND
EASY.

MAPEGUARD WP 90/WP 140 galima

uztaisyti su MAPEGCGUARD WP 200 ir

atvirksciai.

Atkirpkite reikiamo dydzio gabaliuka MAPEGUARD
ST/MAPEBAND EASY juostos arba gabaliuka
MAPECUARD WP 90/WP 140/WP 200 membranos.
Atkirptas membranos gabaliukas turi uzeiti uz
pazeistos vietos krasty bent po 5 cm.

u Ant paZeistos vietos uztepkite MAPEGUARD WP
ADHESIVE arba MAPEFLEX MS45 Klijy.

I3 tOteles idspaustus MAPEFLEX MS45 klijus reikia
paskleisti.
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MAPEGUARD WP
|RENGIMO INSTRUKCIJA

MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

PAZEISTU VIEGTU UZTAISYMAS

Uzdekite membrang ant pazeistos vietos. ISstumkite
visa po membrana patekusj ora ir nuvalykite Kklijy
pertekliy. Patikrinkite ar uzlaida pakankamai plati.

IRENGTOS MEMBRANOS PATIKRINIMAS

- Taip turéty atrodyti dréegna patalpa jrengus MAPEGUARD WP
membrang A arba B budu. Patikrinkite, ar viskas padaryta gerai,
ypac ar:

- Visos sitles persidengia bent 5 cm.

- Membrana niekur nepazeista, o jeigu buvo pazeista
- tos vietos uztaisytos.

- Visos sanduros ir vamzdziy skyles uzsandarintos.

Patartina jrengta hidroizoliacijos sluoksnj nufotografuoti.

n Drégny patalpy su C badu jrengta MAPEGUARD WP membrana
pavyzdys. Patikrinkite, ar darbas gerai atliktas.
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MAPEGUARD WP
JRENGIMO INSTRUKCIJA

MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS
SANKIRTA SU PURUS TRAPU GRINDYSE SU PRISUKAMU UZSPAUDZIAMUOJU ZIEDU

- Patikrinkite ar trapas jdétas tame paciame lygyje
kaip ir membrana. Atsukite uzspaudziamajj zieda ir
patikrinkite ar gerai jdéta tarpiné po Ziedu.

Trapo komplekte yra ,Purus” peilis, |kiskite jo laikikl]
j trapa.

u Uzdekite MAPEBAND B DC vamzdzio sandarinimo
detale ir MAPECUARD WP sistema kaip pirmiau
aprasyta. Virs trapo neturi bdti membranos sujun-
gimy. Jei reikia, jkiskite peilio laikiklj.

I5pjaukite skyle membranoje viré trapo.
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MAPEGUARD WP
|RENGIMO INSTRUKCIJA

MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

SANKIRTA SU PURUS TRAPU GRINDYSE SU PRISUKAMU UZSPAUDZIAMUQJU ZIEDU

H Uzdekite uzspaudziamajj zieda ant membranos.
Smeigtuku pradurkite skyles varztams ir prisukite
varztus.

Po uzspaudZiamuoju Ziedu turi matytis membranos
krastas ir trapo kakliukas.
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MAPEGUARD WP
JRENGIMO INSTRUKCIJA

MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

SANKIRTA SU PURUS TRAPU GRINDYSE SU |STUMIAMU UZSPAUDZIAMUOJU ZIEDU

- Patikrinkite ar trapas jdétas tame paciame lygyje
kaip ir membrana. Nuimkite uzspaudziamajj zieda.

! Jei reikia, jdekite peilio laikiklj j trapa.

! Uzdekite MAPEBAND B DC vamzdzio sandarinimo
detale ir MAPECUARD WP sistema kaip pirmiau
aprasyta. Virs trapo neturi bdti membranos sujun-
gimy. Jei reikia, jdekite peilio laikiklj.

I5pjaukite skyle membranoje viré trapo.
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MAPEGUARD WP
|RENGIMO INSTRUKCIJA

MAPEGUARD WP 90/WP 140/WP 200 MEMBRANOS |RENGIMAS

SANKIRTA SU PURUS TRAPU GRINDYSE SU |[STUMIAMU UZSPAUDZIAMUOJU ZIEDU

u |spauskite uzspaudziamajj Zieda ant trapo virs
membranos.

Kito tipo trapus montuokite pagal jy montavimo instrukcijas.
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